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See the notice on TED website

43079-2026 - Súťaž
Francúzsko – Bionafta – Fourniture et livraison de biodiesel HVO à Rodez
OJ S 14/2026 21/01/2026
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: SNCF Voyageurs SA
E-mail: frank.fiorello@sncf.fr
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť obstarávateľa: Železničné služby

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Fourniture et livraison de biodiesel HVO à Rodez
Opis: La présente consultation a pour objet l'attribution d'un accord-cadre portant sur la 
Fourniture et livraison de HVO à Rodes, ci-après désigné dans le présent REC le « Marché ». 
La nature et l'importance des fournitures sont définies dans le cahier des charges (CDC) et 
dans le cahier des prescriptions spéciales (CPS). Le marché attribué au terme de la présente 
consultation prendra la forme juridique d'un accord-cadre à bons de commande mono- 
attributaire. Cet accord-cadre est passé sans minimum et avec un maximum mentionné dans 
le projet de CPS. Les quantités estimées de l'accord cadre sur sa durée totale sont de 1 440 
m3.
Identifikátor postupu: 7bb7fa90-eef0-4a34-8d0d-1f666a16458e
Interný identifikátor: 2026DOS0171823
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnením výzvy na súťaž/súťažné obstarávanie s 
rokovacím konaním
Postup je zrýchlený: nie

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09134230 Bionafta

2.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Francúzsko
Kdekoľvek v danej krajine
Doplňujúce informácie: La nature et l'importance des fournitures sont définies dans le cahier 
des charges (CDC) et dans le cahier des prescriptions spéciales (CPS).

2.1.4.  Všeobecné informácie
Doplňujúce informácie: La Société Nationale SNCF SA émet cet avis de marché au nom et 
pour le compte de la société SNCF Voyageurs SA. Dans le cadre de la présente consultation, 
les candidatures sont obligatoirement envoyées par voie électronique sur le portail Achat 
e@si. Aucun envoi par e-mail n'est autorisé. Le candidat doit être en mesure de justifier des 
pouvoirs de son représentant sur requête de l’entité adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise 
une plateforme collectant des documents génériques de capacité et des attestations légales 
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génériques : Plateforme Provigis. Une invitation d’accès à Provigis est envoyée au candidat 
lors de sa manifestation d’intérêt sur la plateforme d’achats. En cas de non-réception de l’
invitation, le candidat est invité à se rapprocher de l’acheteur dont les coordonnées sont 
précisées dans cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas le formalisme pré 
cité est rejetée sans être analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le candidat peut se 
rapprocher du support fournisseurs de la plateforme achats (accessible à partir de l’adresse 
URL indiquée sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre question, le candidat 
doit contacter l'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le présent avis. Les 
documents et les renseignements demandés doivent être fournis par les candidats (dans le 
cas d'un groupement, chacune des pièces exigées ci-après doit être transmise par chacun des 
membres du groupement). Les informations doivent être remises soit par les formulaires DC1 
(qui peut être commun à tous les lots) et DC2 (un par lot) soit par un Document Unique de 
Marché Européen électronique (DUME). Si le candidat s'appuie sur les capacités d'un autre 
opérateur économique, il doit compléter la rubrique H du formulaire DC2 et fournir la preuve 
des moyens et compétences de l'entreprise tierce dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre 
la forme d'une obligation juridiquement contraignante. Si l'opérateur économique doit 
intervenir en tant que sous-traitant, il est possible de remettre à titre de preuve une déclaration 
de sous-traitance en complétant les seules parties utiles à cette fin. L'accord-cadre sera 
attribué à l'offre la mieux disante selon les critères énoncés dans les documents de la 
consultation. Les candidats justifient qu'ils disposent des capacités à réaliser le marché en 
fournissant les pièces suivantes (ainsi que pour tous les cotraitants et pour les sous-traitants 
auxquels il est fait appel, s'ils souhaitent se prévaloir de Ieurs capacités): - Indication des 
volumes de HVO vendus sur le territoire français, au cours des trois dernières années, et, si 
possible, la répartition destinataire public ou privé. Joindre des attestations debonne 
exécution, ou une déclaration de l'opérateur économique. - Déclaration indiquant, pour chacun 
des 3 derniers exercices, les effectifs moyens annuels de l'entreprise et l'importance du 
personnel d'encadrement. - Description de l'équipement technique, des mesures employées 
par l'opérateur économique pour s'assurer de la qualité et des moyens d'étude et de 
recherche de son entreprise. Les candidats doivent joindre à Ieur acte de candidature les 
documents et les renseignements suivants (En cas de candidature groupée, chacune des 
pièces exigées ci-après doit être transmise par chacun des membres du groupement) : - Une 
déclaration indiquant, pour chacun des 3 derniers exercices disponibles, le chiffre d'affaires 
annuel global et le chiffre d'affaires relatif aux fournitures, prestations ou travaux faisant l'objet 
du marché - Une copie du dernier bilan, ou extraits de bilans, des opérateurs économiques 
pour lesquels l'établissement des bilans est obligatoire en vertu de la Ioi - Le cas échéant, une 
description de la consistance du lien financier qui lie la filiale à la maison-mère, la relation 
d'appartenance à tel groupe - Fourniture de l'attestation d'assurance Responsabilité Civile 
Professionnelle indiquant le montant garanti et la nature des activités couvertes Si, pour une 
raison justifiée, le candidat n'est pas en mesure de produire les renseignements et documents 
demandés, il est autorisé à prouver sa capacité économique et financière par tout autre 
moyen considéré comme approprié par la Société
Právny základ: 
Smernica 2014/25/EÚ

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Zdroje dôvodov na vylúčenie: Súťažný podklad

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
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Názov: Fourniture et livraison de biodiesel HVO à Rodez
Opis: La présente consultation a pour objet l'attribution d'un accord-cadre portant sur la 
Fourniture et livraison de HVO à Rodes, ci-après désigné dans le présent REC le « Marché ». 
La nature et l'importance des fournitures sont définies dans le cahier des charges (CDC) et 
dans le cahier des prescriptions spéciales (CPS). Le marché attribué au terme de la présente 
consultation prendra la forme juridique d'un accord-cadre à bons de commande mono- 
attributaire. Cet accord-cadre est passé sans minimum et avec un maximum mentionné dans 
le projet de CPS. Les quantités estimées de l'accord cadre sur sa durée totale sont de 1 440 
m3.
Interný identifikátor: 2026DOS0171823

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 09134230 Bionafta

5.1.2.  Miesto plnenia
Krajina: Francúzsko
Kdekoľvek v danej krajine
Doplňujúce informácie: La nature et l'importance des fournitures sont définies dans le cahier 
des charges (CDC) et dans le cahier des prescriptions spéciales (CPS).

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Dátum začatia: 13/06/2026
Trvanie: 3 Roky

5.1.4.  Obnovenie
Maximálny počet obnovení: 1
Ďalšie informácie o obnovení: Un renouvellement de 12 mois est possible

5.1.6.  Všeobecné informácie
Toto je opakujúce sa verejné obstarávanie
Vyhradená účasť: 
Účasť nie je vyhradená.
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Doplňujúce informácie: L’attribution est réalisée à l’offre la mieux disante. Les critères de 
notation et leur pondération sont précisés dans le règlement externe de consultation.

5.1.9.  Kritériá výberu
Zdroje výberových kritérií: Súťažný podklad

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: francúzština
Adresa súťažných podkladov: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Ad hoc komunikačný kanál: 
Názov: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via l’URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
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Adresa na predkladanie: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: francúzština
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Vyžaduje sa zdokonalený alebo kvalifikovaný elektronický podpis alebo elektronická pečať [v 
zmysle nariadenia (EÚ) č. 910/2014]
Varianty: Povolená
Lehota na prijímanie žiadostí o účasť: 16/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurópsky čas, 
západoeurópsky letný čas
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Podmienky týkajúce sa plnenia zmluvy: Les conditions d'exécution du marché sont indiquées 
dans le projet de CPS, se situant dans le DCE
Vyžaduje sa dohoda o nezverejňovaní informácií: nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: nie
Mechanizmus financovania: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont 
révisables. Paiement à 30 jours à compter de la réception de la demande de paiement. 
Paiement par virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Rámcová dohoda, bez opätovného vyhlásenia súťaže
Maximálny počet účastníkov: 1
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Tribunal judiciaire de Paris
Informácie o lehotách na preskúmanie: Les procédures de recours applicables sont : - Le 
référé précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : o 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ; 
o 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution 
n’a été publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Société 
nationale SNCF
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom: Société nationale SNCF
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania: Tribunal judiciaire de Paris
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Société nationale SNCF
Organizácia spracúvajúca ponuky: Société nationale SNCF

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Société nationale SNCF
Registračné číslo: 552 049 447 76279
Poštová adresa: 2 PL AUX ETOILES
Mesto: SAINT-DENIS

https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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PSČ: 93210
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Krajina: Francúzsko
Kontaktné miesto: Frank FIORELLO
E-mail: frank.fiorello@sncf.fr
Telefón: 0000000000
Internetová adresa: http://www.groupe-sncf.com/
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Roly tejto organizácie: 
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia poskytujúca offline prístup k súťažným podkladom
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť
Organizácia spracúvajúca ponuky

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Tribunal judiciaire de Paris
Registračné číslo: Tribunal judiciaire de Paris
Poštová adresa: PARVIS DU TRIBUNAL DE PARIS
Mesto: PARIS
PSČ: 75017
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Paris (FR101)
Krajina: Francúzsko
E-mail: tj-paris@justice.fr
Telefón: 01 44 32 51 51
Internetová adresa: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr/75
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie
Organizácia poskytujúca ďalšie informácie o postupy preskúmania

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: SNCF Voyageurs SA
Registračné číslo: 519 037 584 14786
Poštová adresa: 1 rue Camille Moke
Mesto: Saint-Denis
PSČ: 93210
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Paris (FR101)
Krajina: Francúzsko
E-mail: frank.fiorello@sncf.fr
Telefón: 0000000000
Internetová adresa: http://www.groupe-sncf.com/
Koncový bod výmeny informácií (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil kupujúceho: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: a1dfd8af-8e8f-4643-99a0-fcd14d438af5  -  01
Typ formulára: Súťaž
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Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 17
Dátum odoslania oznámenia: 19/01/2026 15:40:06 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: francúzština
Číslo uverejnenia oznámenia: 43079-2026
Číslo vydania série S úradného vestníka: 14/2026
Dátum uverejnenia: 21/01/2026
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